Ne L 89/28

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

10. 4. 91

REGLAMENTO (CEE) N¢ 879/91 DE LA COMISION
de 9 de abril de 1991

por el que se establecen las normas de aplicacién de una accién de urgencia para
el suministro de mantequilla y leche desnatada en polvo a Bulgaria y por el que
se modifica el Reglamento (CEE) n° 569/88

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 597/91 del Consejo, de § de
marzo de 1991, relativo a una accién de urgencia para el
suministro de productos agricolas y médicos destinados a
las poblaciones de Rumania y Bulgaria (') y, en particular,
su articulo §,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo al valor de la unidad de cuenta
y a los tipos de conversién que deben aplicarse en el
marco de la politica agricola comin (3), cuya tltima modi-
ficaciéon la constituye el Reglamento (CEE) n° 2205/90 (),
y, en particular, el apartado 4 de su articulo 2,

Considerando que en el Reglamento (CEE) n° 597/91 del
Consejo prevé una accién de urgencia para el suministro
gratuito de productos agrarios a Bulgaria y Rumania ; que
los costes de suministro de esos productos deben correr a
cargo de la Comunidad Europea; que, para llevar a cabo
la accidén de urgencia, conviene establecer las normas de
desarrollo correspondientes al sector de la leche y los
productos lacteos ;

Considerando que, para realizar esos suministros,
conviene utilizar productos disponibles a raiz de las
operaciones de intervencion; que, habida cuenta del
volumen y la ubicacidén de las existencias de intervencion,
conviene movilizar un total de 2 000 toneladas de mante-
quilla y de 5300 toneladas de leche desnatada en polvo
almacenadas en Francia y Alemania; que, para que las
condiciones de competencia sean correctas, conviene
ofrecer a los licitadores la posibilidad de recibir los
productos del organismo de intervencidén aleman o de su
homdlogo francés y, por consiguiente, la facultad de
presentar su oferta a cualquiera de los dos organismos ;

Considerando que, en aplicacion del Reglamento (CEE) n°
597/91, los suministros se adjudicaran mediante licita-
cién ; que, en el caso de la mantequilla ofrecida por los
organismos de intervencion antes citados, este procedi-
miento debe permitir determinar los gastos de transfor-
macidn, acondicionamiento y transporte a los lugares de
destino previstos, y en el de la leche desnatada en polvo,
Gnicamente los gastos de trasporte del producto sin trans-
formar ; que, en aplicaciéon de ese mismo Reglamento, los
productos suministrados no pueden beneficiarse de las
restituciones a la exportacion ni estan sujetos al régimen
de montantes compensatorios monetarios ;
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Considerando que, para que los suministros se lleven a
cabo correctamente, es oportuno determinar las condi-
ciones de constitucién de garantias y las disposiciones
necesarias para la aplicacién por una parte, del Regla-
mento (CEE) n° 2220/85 de la Comisidn, de 22 de julio
de 1985, por el que se establecen las modalidades
comunes de aplicacion del régimen de garantias para los
productos agricolas (*), modificado en wltimo lugar por el
Reglamento (CEE) n° 3745/89 (%), y, por otra, del Regla-
mento (CEE) n° 569/88 de la Comisién, de 16 de febrero
de 1988, por el que se establecen las modalidades
comunes de control de la utilizacién y/o del destino de
los productos procedentes de la intervencién (), cuya
Gltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n°
863/91 (7);

Considerando que, para la determinaciéon de los gastos de
suministro y la constitucién de las garantias con objeto de
adoptar una posicién equilibrada y acorde con la realidad
econdmica, conviene prever la utilizacién de los tipos
representativos del mercado a que se refiere el articulo 3
bis del Reglamento (CEE) n° 3152/85 de la Comisién, de
11 de noviembre de 19835, por el que se establecen moda-
lidades de aplicacion del Reglamento (CEE) n° 1676/85
del Consejo referente al valor de la unidad de cuenta y a
los tipos de conversion aplicables en el marco de la poli-
tica agricola comun (*), cuya Ultima modificacién la cons-
tituye el Reglamento (CEE) n° 3237/90 (*);

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestidn
de la leche y los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

En las condiciones fijadas por el Reglamento (CEE) n°
597/91 y por el presente Reglamento, se procedera
mediante licitacién a determinar los gastos de los sumi-
nistros siguientes :

1. El suministro a Bulgaria de 2 000 toneladas de mante-
quilla con un contenido de materia grasa igual o supe-
rior al 82 % que se encuentran en poder de los orga-
nismos de intervencién mencionados en el Anexo I.
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Este suministro incluird :

— la transformacién de los productos ofrecidos por
esos organismos en pastillas de 250 gramos
envueltas en papel de aluminio;

— el empaquetado en cajas de cartéon de 10 kilogra-
mos, o sea 40 pastillas por caja;

— la entrega por camidn frigorifico franco destino a:
Miekokombinat Serdika, Ohridsko ezero 5, Sofia-
Bulgaria.

2. El suministro a Bulgaria de 3 300 toneladas de leche
desnatada en polvo que se encuentran en poder de los
organismos de intervencién mencionados en el
Anexo L

Este suministro consistira en la entrega del producto
sin transformar ofrecido por los organismo de inter-
vencién a la direccién indicada en el punto 1.

3. El suministro a Rumania de 2 000 toneladas de leche
desnatada en polvo que se encuentran en poder de los
organismos de intervencion mencionados en el
Anexo I.

Este suministro consistira en la entrega del producto
sin transformar ofrecido por los organismos de inter-
vencion a la  direccién franco destino siguiente :
Empresa de productos lacteos Buftea, Bucarest,

Articulo 2

1. Las personas interesadas presentaran su oferta, a mas
tardar el 16 de abril de 1991, a las 12 horas, bien al orga-
nismo de intervencién aleman o bien al organismo de
intervencién francés cuyas direcciones figuran en el
Anexo IL

2. Las ofertas deberdn indicar el nombre y la direccion
del licitador y para ser vélidas deberan :

a) hacer mencién expresa de uno de los tres suministros
establecidos en el articulo 1;

b) referirse a la cantidad total prevista para el suministro a
que se refiere el articulo 1;

¢) incluir un importe por tonelada, expresado en ecus,
para la realizacién del suministro en su totalidad ;

d) ir acompaifiadas de la prueba de que el licitador ha
constituido una garantia de licitacion de 20 ecus por
tonelada en favor del organismo de intervencion ;

e) ir acompaiiadas del compromiso escrito del licitador de
efectuar el suminisro antes del 1 de junio de 1991 en
las condiciones establecidas y en los lugares de destino
indicados en el articulo 1.

Articulo 3

1. Los organismos de intervencidon aleman y francés
comunicardn a la Comisién las ofertas recibidas a mas
tardar 24 horas después del vencimiento del plazo estable-
cido para la presentaciéon de las ofertas.

2. A la vista de las ofertas recibidas, la Comisidn :

— fijara el importe méaximo de los gastos de suministro,
0

~—— o bien no dara curso a las ofertas, en cuyo caso podrad
procederse a una nueva licitacién. Cuando se fije un
importe maximo para los gastos de suministro, éste se
adjudicara al licitador que haya presentado la oferta
mas baja.

3. En el plazo de las 48 horas siguientes a la notifica-
cién al Estado miembro de la decisién contemplada en el
apartado 2, el organismo de intervencién informara por
telecomunicacion escrita a todos los licitadores del resul-
tado de su participacién en la licitacidn y notificara al
adjudicatario que le ha sido adjudicado el suministro.

Articulo 4

1. La garantia de licitacién prevista en la letra d) del
apartado 2 del articulo 2 se liberarda inmediatamente
cuando la oferta no sea aceptada o no se dé curso a las
ofertas presentadas.

2. Las exigencias principales a que se refiere el articulo
20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 consistiran en :

a) para todos los licitadores: el mantenimiento de la
oferta hasta la adopcidn de la decisién contemplada en
el apartado 2 del articulo 3;

b) para el licitador que sea declarado adjudicatario :

— la constituciéon de la garantia de suministro
prevista en el apartado 1 del articulo §,

— la retirada de almacén de los productos ofrecidos
por el organismo de intervencion para la realiza-
cidén de la operacién de suministro.

Articulo 5

1. Antes de retirar la mantequilla o la leche desnatada
en polvo, el adjudicatario debera constituir, en favor del
organismo de intervencién en cuyo poder esté el
producto, para cada cantidad por retirar, una garantia de
suministro de 3 400 ecus por tonelada de mantequilla y
de 1 900 ecus por tonelada de leche desnatada en polvo.

El adjudicatario se hara cargo de los productos con arreglo
a las disposiciones aplicables a la retirada de las existen-
cias de intervencion.

2. El organismo de intervencién adoptard todas las
disposiciones necesarias para controlar la calidad de los
productos entregados para el suministro.

3. La exigencia principal a que se refiere el articulo 20
del Reglamento (CEE) n° 2220/85 consistira en el sumi-
nistro de toda la mercancia en las condiciones estableci-

das.

4. La garantia de suministro se liberard y el importe de
la oferta se pagara cuando el adjudicatario aporte la
prueba de que el suministro se ha efectuado con arreglo a
las normas establecidas. Estas prueba se presentara a mas
tardar el 1 de julio de 1991 y consistira en la presentacién
del documento de transporte y del certificado de recep-
cion, establecido segiin el modelo del Anexo III y expe-
dido por:
— un representante de la Agencia de asistencia interna-
cional, en el caso de Bulgaria,
— un representante del organismo Prodexport, en el caso
de Rumania.
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Articulo 6

Los tipos de conversién que se utilizardn tanto para las
ofertas como para las garantias de licitacién y suministro
seran los tipos representativos del mercado a que se
refiere el articulo 3 bis del Reglamento (CEE) n° 3152/85,
validos el dia de vencimiento del plazo fijado para la
presentacion de las ofertas.

Articulo 7

La orden de retirada a que se refiere el articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 569/88 en la declaracién de expor-
tacién llevara la siguiente indicacién complementaria :
« Accién de urgencia en favor de Bulgaria/Rumania. No
se abonardn restituciones a la exportacién ni montantes
comperisatorios monetarios [Reglamento (CEE) n° 597/91
del Consejo]. »

Articulo 8

El Reglamento (CEE) n° 569/88 quedard modificado
como sigue :

1) En la Parte I del Anexo, (<« Productos destinados a Ia
exportacién tal y como se presentan »), se afiadira el

punto 85 siguiente y la nota a pie de pagina correspon-
diente :

«85. Reglamento (CEE) n° 879/91 de la Comisidn, de
9 de abril de 1991, por el que se determinan las
normas de ejecucién de una accién de urgencia
para el suministro de mantequilla y leche desna-
tada en polvo a Bulgaria y Rumania y por el que
se modifica el Reglamento (CEE) n° 569/88 (*).

() DO n° L 89 de 10. 4. 1991, p. 28.».

2) En la Parte II del Anexo (« Productos con un uso y/o
destino distinto de los previstos en la Parte I») se afia-
diran el punto 38 siguiente y la nota a pie de pagina
correspondiente :

« 38. Reglamento (CEE) n° 879/91 de la Comisidn, de
9 de abril de 1991, por el que se determinan las
normas de ejecucion de una accion de urgencia
para el suministro de mantequilla y leche desna-
tada en polvo a Bulgaria y Rumania y por el que
se modifica el Reglamento (CEE) n° 569/88.

(") DO n° L 89 de 10. 4. 1991, p. 28. .

Articulo 9

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 9 de abril de 1991.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXO I

Lista de las partidas de mantequilla y leche desnatada en polvo almacenadas en los siguientes

almacenes

Producto

Cantidad
(en toneladas)

Direccién

Alemania

BALM

Francia

ONILAIT

Mantequilla

Leche desnatada
en polvo

Mantequilla

Leche desnatada
en polvo

500

500

200

300

500

3300

2000

250

242

286

648

574

5300

Nordfrost
Wischhofstr. 1-3
2300 Kiel 14

Kiihl- + Lagerhaus R. Thomsen
Bosterredder 23
2355 Wankendord

MZO
Wilhelmshavener Heerstr. 35
2900 Oldenburg

Frigotransit
Magdeburger Str. 6
2000 Hamburg 11

Arus GmbH
Am Freistein 54
4300 Essen 1

Nordfrost GmbH & Co. KG
Kihl- und Lagerhaus

Im Gewerbegebiet 1

2948 Schortens 1

lager : Nordfrost

tel. : 04461/8 90 20

télex : 254813

telefax : 04461/89 02 50

Clausen Lager- und Handelskontor GmbH
Alte Marktstr. §

2267 Medelby

lager : Biidelsdorf

tel. : 04605/202

telefax : 04605/205

C francaise des entrepdts frigorifiques
63530 Sayat

UCANEL
Petit Fayt
59244 Contignies

Entrepdt frigo d’Andaine
25 rue de Donfront
61140 La Chapelle d’Andaine

Messageries laitieres
route d’Aunay-sur-Odon
14500 Vire

Entrepét frigo Centre-Bretagne
Kerdonauff 3
29246 Paullaouen

Transports Louis Gélin
ZAC La Guenaudiére

BP 67

35302 Fougeres Cedex
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ANEXO I

Direccién de los organismos de intervencién

— Bundesanstalt fiir landwirtschaftliche
Marktordnung (BALM)
Adickesallee 40
D-6000 Frankfurt am Main
teléfono : 49 691 56 40
télex : 411727 y 411156
telefax : 1564651
teletexto : 699 07 32.

— Office national interprofessionnel
du lait (ONILAIT)
2, rue Saint-Charles
F-75740 Paris Cedex 15
teléfono : 33140 58 70 00
télex : 200745
telefax : 331 40 59 04 58.

ANEXO 1T

CERTIFICADO DE RECEPCION

El abajo firmante :

(nombre, apellidos y razén social)

en representacion de ... , por cuenta del Gobierno ...
certifico que las mercancias que a continuacidn se detallan, entregadas en aplicacién del Reglamento (CEE)
n° 879/91 de la Comisién, han sido recibidas.

— Lugar y fecha de TeCepeiOn @ .ot e



